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Narodny predhovor

Obrazky v tejto norme su prevzaté z elektronickych podkladov dodanych z CEN, © 2020 CEN, ref. ¢.
EN 12697-11: 2020 E.

Normativne referenéné dokumenty

Nasledujuce dokumenty, celé alebo ich Casti, su v tomto dokumente normativnymi odkazmi a su nevy-
hnutné pri jeho pouzivani. Pri datovanych odkazoch sa pouZije len citované vydanie. Pri nedatovanych
odkazoch sa pouzije najnovsie vydanie citovaného dokumentu (vratane vSetkych zmien).

POZNAMKA 1. — Ak bola medzinarodna publikacia zmenena spolo&nymi modifikaciami, &o je indikované oznagenim (mod),
pouzije sa prislusna EN/HD.

POZNAMKA 2. — Aktualne informacie o platnych a zruenych STN mozno ziskat na webovej stranke www.unms.sk.
EN 58 zavedena v STN EN 58 Asfalty a asfaltové spojiva. Odber vzoriek asfaltovych spojiv (65 7001)
EN 1426 zavedena v STN EN 1426 Asfalty a asfaltové spojiva. Stanovenie penetracie ihlou (65 7062)

EN 12697-2 zavedena v STN EN 12697-2 + A1 Asfaltové zmesi. SkuSobné metédy. Cast 2: Zrnitost
(73 6160)

EN 12697-35 zavedena v STN EN 12697-35 Asfaltové zmesi. Skugobné metddy. Cast' 35: Laboratérna vy-
roba asfaltovych zmesi (73 6160)

Suvisiace pravne predpisy

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 305/2011 z 9. marca 2011, ktorym sa ustanovuiju har-
monizované podmienky uvadzania stavebnych vyrobkov na trh a ktorym sa zruSuje smernica Rady
89/106/EHS v platnom zneni;

nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 765/2008 z 9. jula 2008, ktorym sa stanovuju poZia-
davky akreditacie a dohfadu nad trhom v suvislosti s uvadzanim vyrobkov na trh a ktorym sa zruSuje na-
riadenie (EHS) &. 339/93;

nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1907/2006 z 18. decembra 2006 o registracii, hodnoteni,
autorizacii a obmedzovani chemikalii (REACH) a o zriadeni Eurdpskej chemickej agentury, o zmene a do-
plneni smernice 1999/45/ES a o zruSeni nariadenia Rady (EHS) ¢. 793/93 a nariadenia Komisie (ES)
€. 1488/94, smernice Rady 76/769/EHS a smernic Komisie 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES;

zakon ¢. 133/2013 Z. z. o stavebnych vyrobkoch a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni ne-
skorsich predpisov.

Vypracovanie normy

Spracovatel: Zilinska univerzita v Ziline, doc. Ing. Eva Remigova, PhD.

Technicka komisia: TK 94 Cestné stavitelstvo
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Tuto eurdpsku normu schvalil CEN 18. novembra 2019.

Clenovia CEN su povinni pinit vnatorné predpisy CEN/CENELEC, v ktorych su uréené podmienky, za kto-
rych sa tejto eurdpskej norme bez akychkolvek zmien priznava postavenie narodnej normy. Aktualizované
zoznamy a bibliografické odkazy tykajuce sa takychto narodnych noriem mozno na poziadanie dostat od
Riadiaceho strediska CEN-CENELEC alebo od kazdého ¢lena CEN.

Tato eurépska norma existuje v troch oficialnych verziach (anglickej, francuzskej, nemeckej). Verzia
v akomkolvek inom jazyku, ktoru na vlastnu zodpovednost vydal ¢len CEN v preklade do narodného jazyka
a ktora bola oznamena Riadiacemu stredisku CEN-CENELEC, ma rovnaké postavenie, ako maju oficialne
verzie.

Clenmi CEN su narodné normalizaéné organizacie Belgicka, Bulharska, Cypru, Ceska, Danska, Estonska,
Finska, Franclzska, Grécka, Holandska, Chorvéatska, irska, Islandu, Litvy, Loty$ska, Luxemburska, Ma-
darska, Malty, Nemecka, Norska, Polska, Portugalska, Rakuska, Rumunska, Severomacedodnskej
republiky, Slovenska, Slovinska, Spojeného kralovstva, Srbska, Spanielska, Svaj¢iarska, Svédska, Talian-
ska a Turecka.

CEN

Eurépsky vybor pre normalizaciu
European Committee for Standardization
Comité Européen de Normalisation
Europaisches Komitee fiir Normung

Riadiace stredisko CEN-CENELEC: Rue de la Science 23, B-1040 Brusel

© 2020 CEN VSetky prava na vyuzivanie v akejkolvek forme a akymikolvek Ref. €. EN 12697-11: 2020 SK
prostriedkami su vyhradené na celom svete ¢lenom CEN.
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Eurépsky predhovor

Tento dokument (EN 12697-11: 2020) vypracovala Technicka komisia CEN/TC 227 Cestné materialy, kto-
rej sekretariat je v BSI.

Tejto eurdpskej norme sa musi priznat postavenie narodnej normy bud vydanim identického textu, alebo
jej schvalenim najneskorsie do augusta 2020 a narodné normy, ktoré su s fiou v rozpore, musia sa zrusit
najneskorsie do augusta 2020.

Upozorniuje sa na moznost, Ze niektoré Casti tohto dokumentu mézu byt predmetom patentovych prav.
CEN nezodpoveda za identifikaciu ktoréhokolvek alebo vSetkych takychto patentovych prav.

Tato eurdpska norma nahradza EN 12697-11: 2012.

Nasleduje zoznam ddlezitych technickych zmien v porovnani s predchadzajicim vydanim:
— nazov neuréuje metddu vylu€ne pre horlce asfaltové zmesi;
— [v8eobecne] redakéna aktualizacia podla aktualnej Sabléony na normu;
— [v8eobecne] poznamky sa upravili podla smernic ISO/IEC — Cast 2: 2016, 24.5;

— [3.5] chemicky vyraz pre molarnu koncentraciu sa aktualizoval. Definicia ,Normalita, N“ sa zme-
nila na molaritu. Upravil sa opis definicie a jednotka sa zmenila na mol.I%;

— [5.1.5] zaviedol sa alternativny postup pridavania adhézneho ¢&inidla pomocou striekacky. Zmenil
sa nazov pre 5.1.5. Nasledujuce ¢lanky sa adekvatnym spdsobom precislovali;

— [5.1.13] objasnilo sa, Zze poziadavky na rychlost sa vztahuju skér na otacanie flasky ako na ota-
€anie zariadenia;

— [5.2.3.4] objasnil sa postup pridavania tekutych adhéznych prisad s ¢asovymi limitmi, vratane
opisu pridavania v malych mnozstvach (mensich ako 0,4 g). Objasnilo sa, Zze vazené mnozstvo
adhéznej prisady sa uvedie v protokole o skuske. Zaviedol sa popis vyhodnotenia tepelnej stabi-
lity adhéznych prisad;

— [5.2.3.6] objasnil sa vzorec (1). Pridala sa legenda;

— [5.4.1] redakéna zmena: opis sa objasnil a zjednodusil;

— [5.6] bod e): sa doplnil o ,mnoZstvo*;

— [6.4.5] poznamka objasnila, Ze dalSi postup musi byt uvedeny v protokole o skuske;

— [7.1 az 7.6.2.1] na prisluSnych miestach sa chemické vyrazy pre koncentraciu ,N“ upravili na mol.I*
v sulade so zmenenou definiciou v 3.5;

— [7.2.12] posledny odsek sa objasnil, pokial ide o koncentraciu;
— [7.6.1.1] objasnil sa vzorec (4). Pridala sa legenda.
Zoznam vSetkych Casti EN 12697 je mozné najst na webovom sidle CEN.

V sulade s vnutornymi predpismi CEN/CENELEC su tato eur6psku normu povinné prevziat narodné nor-
malizaéné organizéacie tychto krajin: Belgicka, Bulharska, Cypru, Ceska, Danska, Esténska, Finska, Fran-
cuzska, Grécka, Holandska, Chorvatska, irska, Islandu, Litvy, Loty$ska, Luxemburska, Madarska, Malty,
Nemecka, Noérska, Polska, Portugalska, Rakuska, Rumunska, Severomaceddnskej republiky, Slovenska,
Slovinska, Spojeného kralovstva, Srbska, Spanielska, Svajéiarska, Svédska, Talianska a Turecka.
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1 Predmet normy

Tento dokument stanovuje postupy na zistovanie prifnavosti kameniva a asfaltu a jej vplyv na odolnost
danej kombinacie proti obnazovaniu. Tato vlastnost je skér uréena na pomoc projektantovi pri navrhu
zmesi, nez ako skuska typu. Citlivost na obnazenie, ako urcuju tieto postupy skusok, je nepriamou mierou
schopnosti spojiva prilnut k réznemu kamenivu alebo réznych spojiv prilrnat k danému kamenivu. Postupy
skusok sa moézu tiez pouzit na hodnotenie vplyvu vihkosti na dani kombinaciu kamenivo-spojivo s alebo
bez adhéznych prisad vratane kvapalin, ako si aminy, a kamennej mucky, ako je vapenny hydrat alebo
cement.

V metdde otacania flasky sa prifnavost vyjadruje vizualnym zistovanim stupria obalenia nezhutnenych zfn
mineralneho kameniva asfaltom po u€inkoch mechanického mieSania za pritomnosti vody.

POZNAMKA 1. — Skuska otaéania flasky je jednoducha, ale subjektivna, a je vhodna na rutinné skdsanie. Nie je vhodna pri
kamenive, ktoré je vysoko abrazivne.

V metdde statickej skusky sa prifnavost’ vyjadruje vizualnym zistovanim stupria obalenia nezhutnenych zfn
mineralneho kameniva asfaltom po temperovani vo vode.

POZNAMKA 2. — Staticka skuska je jednoducha, avsak subjektivna skugka, ktora je véeobecne menej presna, ale méze byt
postacujuca pre kamenivo s vysokou hodnotou PSV.

V skuSobnej metdéde obnazovania vriacou vodou sa prifnavost vyjadruje stanovenim stuprfia obalenia ne-
zhutneného kameniva asfaltom po ponoreni vo vriacej vode za stanovenych podmienok.

POZNAMKA 3. — Skiska obnaZovania vriacou vodou je objektivna skiska a ma vysoku presnost. Skuska je uréena pre
Specialistov, pretoZe si vyZaduje vacsiu skusenost pracovnikov a pouzivaju sa chemikalie ako €inidla. V neposlednom rade
tiez zahfria navy$e hladisko bezpecnosti a ochrany zdravia.

POZNAMKA 4. — Postup skusky obnaZovania vriacou vodou médze byt pouZity pri réznych kombinaciach spojivo-kamenivo,
v ktorych mineralne kamenivo je pévodom vapenaté, kremicito-vapenaté alebo kremicité.

2 Normativne odkazy

Nasledujuce dokumenty, celé alebo ich Casti, su vtomto dokumente normativnymi odkazmi a su nevy-
hnutné pri jeho pouzivani. Pri datovanych odkazoch sa pouZije len citované vydanie. Pri nedatovanych
odkazoch sa pouzije najnovsie vydanie citovaného dokumentu (vratane vSetkych zmien).

EN 58 Bitumen and bituminous binders — Sampling bituminous binders. [Asfalty a asfaltové spojiva. Odber
vzoriek asfaltovych spojiv.]

EN 1426 Bitumen and bituminous binders — Determination of needle penetration. [Asfalty a asfaltové spo-
jiva. Stanovenie penetracie ihlou.]

EN 12697-2 Bituminous mixtures — Test methods — Part 2: Determination of particle size distribution. [As-
faltové zmesi. SkuSobné metédy. Cast 2: Zrnitost']

EN 12697-35 Bituminous mixtures — Test methods — Part 35: Laboratory mixing. [Asfaltové zmesi. Sku-
Sobné metddy. Cast' 35: Laboratérna vyroba asfaltovych zmesi.]

koniecnahladu - textdalej pokracuje vplatenejverzii STN
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